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10.

Hodnoceni': 1 2 3 4 5
DodrZeni tématu o O 0 0 X
Schopnost formulovat pfedmeét, cile a zavéry prace O 0O 0 0 X
Schopnost analyzy excerpovaného materialu/predmétu

, , . , O o o o X
vyzkumu a nésledné syntézy
Interpretace a argumentace, prace se sekundarni literaturou o O 0 0 X
Struktura, logické usporadani vykladu o o 0o o ®
Bibliograficky a poznamkovy aparat, jednotny zpiisobcitaci 0O O O O X
Formalni a stylisticka uprava O 0O 0 ®x 0O
Jazykova spravnost O O 0 K 0O
Vyuzitelnost vysledkli prace O O 0 0 X
Celkem bodii: 43
Piipominky:

PiedloZena préce se vénuje zajimavému fenoménu souc¢asného audiovizualniho
prekladu - amatérskym titulkiim.

Prace je strukturovana do dvou ¢€asti - teoretické a praktické. V uvodni ¢asti
prace autorka charakterizuje audiovizualni pteklad obecné, podrobnéji se vénuje
specifikdm tvorby filmovych titulkli, zabyva se vznikem fenoménu funsubbingu a
soucasnou situaci na poli profesionalnich a amatérskych titulkt. V praktické ¢asti
porovnava profesiondlni a amatérské titulky k filmim Svéraz narodniho rybolovu, 12 a
1612 nejen z hlediska kvality ptekladu, ale také z hlediska formalni Gpravy textu do
titulkti. Text prace je doplnén o obrazky z filmi, jez demonstruji jednotlivé analyzované
jevy.

Autorka Cerpa z celé fady aktualni prevazné cizojazy¢né odborné literatury na
dané téma. Podaftilo se ji nashromézdit zajimavé tituly z oblasti audiovizudlniho
ptekladu v angli¢ting, rusting, ale i ¢estin€ ¢i slovensting, které mizou byt vyuzity pii
dal$im zkoumani.

Drobné vytky smétuji zejména k formalni Gprave citaci a stylistickym
neobratnostem.

! policka ,,1 — 5¢ jsou zaskrtavaci. Po dvojitém kliknuti mysi na konkrétni policko se objevi okno, na jehoz druhém fadku
prosim zvolte moznost ,,zaSkrtnuto*“. Hodnoceni ,,1* — nejhorsi ,,5° — nejlepsi.



Ptestoze v zavéru prace autorka dospéla k o¢ekavanému zjisténi, ze profesionalni
titulky k vy$e zminénym filmim jsou po vsech strankach kvalitnéjsi, nez amatérskeé,
oteviela celou fadu zajimavych témat, ktera piimo vybizeji k dalSimu rozpracovani na
Sir§im vzorku zkoumaného materiélu.

11. Naméty do diskuze:

V praci uvadite, ze amatérské titulky, které analyzujete, vytvofili titulkafi s prezdivkou
Trey a Americanac. Vztahuji se na preklady filmovych titulkd voln¢ dostupnych na internetu
autorska prava?
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